All carryout bags provided by

CH:/

the retailer are subject to a charge.
A customer who brings their own
reusable carryout bag or who does
not use a carryout bag will not be

subject to a charge.

Todas las bolsas para llevar proporcionadas por el minorista estan
sujetas a un cargo. Un cliente que trae su propia bolsa reutilizable para
llevar o que no usa una bolsa para llevar no estara sujeto a un cargo.
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Tat ca tui dung hang dugc nha ban lé cung cap
déu phai chiu phi. Nhi’'ng khach hang tv mang
tui dung hang tai st dung cua ho hoac khéng su
dung tui dung hang sé& khéng bi tinh phi.
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Tous les sacs emportés fournis par le détaillant

sont soumis a des frais. Un client qui apporte son
propre sac réutilisable ou qui n'utilise pas de sac
emporté ne sera pas soumis 3 des frais.
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